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■ COLUMNA

La tema è nigna vartet

In bi cudisch era per la Surselva
«Jenseits des Regenbogens –Enthüllungen eines Heruntergekommenen»

DA LINARD CANDREIA

■ Ins legia quasi en in tratg il niev cu-
disch «Jenseits des Regenbogens –
Enthüllungen eines Heruntergekom-
menen» da Dumeni Capeder/Lucerna,
dall’annada 34, oriunds da Trun che
viva denton dapi decennis giu la Bas-
sa. L’ovra ei la vesta dad in emigrau, dad
in Sursilvan che seregorda, e seregurdar
ei «viver ina secunda ga» (p.16). 

Document sociocultural
L»emprema mesadad dallas 301 paginas
ein dedicadas alla patria alpina da Cape-
der, la patria pli strètga cun la famiglia,
ils parents, ses avdonts, il corset religius,
ils usits, las furbarias e bia auter che han
furmau l’affonza da Dumeni. En quei
senn ei «Jenseits des Regenbogens – Ent-
hüllungen eines Heruntergekomme-
nen» in impurtont crap biografic che
resda era dalla veta socioculturala en
Surselva ils onns da crisa: trenta, curon-
ta.

Fegl d’in luvrer da fabrica
Il bab da Dumeni Capeder fuva luvrer 
da fabrica (cun ina magra paga d’in pêr
tschien francs il meins). Il fegl scriva 
ord l’optica buca schi usitada en Sursel-
va, l’aveina sociala accumpogna aschia
per da dir l’entira ovra litterara e veta dil
scribent, il qual s’occupescha professiu-
nalmein era cun carstgauns impedi ed
umens attempai en casa da vegls. En bu-
na regurdientscha e da tempra sociala
s’enretscha era siu emprem roman «La
porta dalla libertad» (1984) che tracta
la problematica da fugitivs.

Bunas observaziuns
Sco lectur ins sa imaginar fetg bein cer-
tas passaschas, nua che Capeder descri-
va minuziusamein, cugl egl dad in ex-
cellent observatur: per exempel la vise-
ta ensemen cun la madretscha tier Ama-
lia, ina dunna veglia da bunamein 90
onns. Amalia spetga ils dus el vestgiu
da dumengias, en stiva l’ura dil
Schwarzwald, il crucifix, las fotogra-
fias dils antenats. «Das Holz duftete
nach Sonnenwärme, nach Tannenharz
und nach zahllosen verblichenen Men-
schengenerationen.» (p. 39)

Ad Elba, decennis pli tard, observa
Capeder minuziusamein il cunfar dils
pazients ella sala da spetga, cumpareglia
quel liug da sentupada cun in tal en
Svizra. E trai las dretgas conclusiuns ...

«La narcosa russa»
1989 publichescha dr. Martin Toma-
schett la sia dissertaziun «Medizinge-
schichte der Cadi». Dumeni Capeder
cumpletescha quella quasi cun in cape-
tel davart «La narcosa russa» (p. 54–
64). Il miedi d’antruras a Trun, docter
Russki, carschius si en Russia en ina fa-
miglia svizra ed officier duront l’em-
prema uiara mundiala, raquenta da
metodas incrediblas sco narcotisar ils
pazients, dallas qualas el fa per part era
diever en Surselva cun dar in pêr en-
tuorn las ureglias ...

Polacs en Surselva
La historia dils Polacs en Surselva, ils
fugitivs ed internai duront la secunda
uiara mundiala, ei aunc buca scretta da
rudien. Ei exista denton ina lavur da li-
cenziat da Bettina Volland cul tetel 
«Polen, Schweizerinnen und Schwei-
zer» (1993). Grondas enconuschien-
tschas davart quei tema haveva Rest
Gieri Tschuor (1920–2004) da Rueun.
Dumeni Capeder seregorda da con-
tacts pli stretgs culs Polacs che hagien
purtau il grond mund ella vallada dil
Rein. Ei hagien era risdau da camps da
concentraziun dils nazis. Igl autur
menziunescha era ina carplina cun la
consequenza mortala e sedamonda,
sche l’unfrenda dalla Pologna havess
era survegniu la sia fossa sil santeri en
Surselva, sch’ei fuss stau in Gediu.

«Ir cun la brocca»
Cun egl critic e buca mo nostalgic rela-
ta Capeder era davart sias plazzas sco
cavrer. «Ir cun la brocca» havess mun-
tau turpetg. E cumparer sco jester en in
auter vitg sursilvan fuva all’entschatta
malemperneivel. Humiliaziuns fagevan
part dad ina certa tradiziun. Era sch’il
tractament davart la patruna/il patrun
fuva magari inhuman, vegn igl autur
tuttina alla conclusiun ch’il temps sco
cavrer s’audi tier las pli bialas episodas
en sia veta.

Igl adia
Igl emprem capetel extendiu finescha
cun l’emigraziun dil giuvenotter:
«Die Verabschiedung vom Lehrer, vom
Pfarrer samt Ermahnung und Segen,
das Adia e Dieus pertgiri (Adieu und
behüt dich Gott!), von meiner über al-
les geliebten Gotta, auch der Hände-
druck meiner Spielkameraden, jener
unserer Nachbarn hatte ich mit mehr

oder weniger Emotion überstanden.
Man hätte meinen können, ich fahre
nach Amerika. Mutter hatte mir mit
Weihwasser das Kreuz auf die Stirne ge-
zeichnet und einige Tränen verdrückt,
während Vater mir mit der Bemerkung
zuversichtlich auf die Schulter geklopft
hatte, was wohl auch zur Beruhigung
der Mutter hatte beitragen sollen: ‘Geh
– und mach uns keine Schande!’»(p.
153) 

Quella passascha fa vegnir endamen
ina biala scena digl enconuschent film
Cinema paradiso dil regissur Giuseppe
Tornatore, nua ch’in giuven sicilian
parta per Roma cun tut ils buns cussegls
dalla cuminonza el vitg nativ. 

Ch’ils da casa duessen buca seturpe-
giar pervia dil fegl el lontan, quei cus-
segl accumpogna il Sursilvan sco fil
tgietschen, cunzun en situaziuns da
prighel sco emploiau da hotel senza ex-
perientschas dil grond mund.

Cul cor e culs egls
plein merveglias

La secunda mesadad dil cudisch pulpiu
(capetel II e III) tracta surtut la veta ora
el mund. La schelta dallas gissiat «hi-
storias» sebasa probablamein sin l’im-
purtonza ch’ellas han giugau ella veta
da Dumeni Capeder. Igl ei in tec dil-
tut, in pot-pourri: experientschas e
schabetgs ella fasa professiunala, la di-
mora pli liunga el spital, observaziuns
duront las vacanzas egl exteriur ni el
Grischun, contemplaziuns duront il
meins da november, ina tresta historia
da drogas e.a.v. Poesias bilinguas ar-
rundeschan l’ovra.

Insumma daventa la secunda mesa-
dad pli filosofica, madira quei che per-
tucca la vesta dil scribent. Capeder ei
in autodidact, in carstgaun che legia
bia e quellas experientschas semanife-
steschan era en siu operar litterar. Ca-
peder para era dad ir tral mund cul cor
e culs egls plein marveglias. Aschia va-
la il citat dad Erich Kästner alla pagina
268 secapescha era pigl autur sursilvan:
«Das Kind im Menschen muss leben-
dig bleiben, wenn er schöpferisch sein
will.»

«Jenseits des Regenbogens – Enthüllungen 
eines Heruntergekommenen.» Desertina 2005. 
Il cudisch da Dumeni Capeder ei venals en
mintga libreria ni ins sa cumprar el per frs. 21.–
+ porto tier il Bündner Buchvertrieb, 
telefon 081 258 33 30. 

La anr en il nov center 
da meds da massa

■ (anr) La redacziun centrala da
l’Agentura da novitads rumantscha
(anr) ha fatg a l’entschatta da l’onn mi-
dada da la Via comerciala en la Via da
Masans 2 a Cuira. Ensemen cun
l’Agenzia telegrafica svizra (ATS/sda)
ha la anr pudì s’installar sco emprimas
en il nov center da meds da massa da la
SRG SSR idée suisse. Durant la prima-
vaira vegnan a s’installar en las novas lo-
calitads er il radio e la televisiun ru-
mantscha. L’anr, sut la direcziun da
Guido Jörg, dat lavur a totalmain du-
desch collavuraturas e collavuraturs.
Ultra da la redacziun centrala a Cuira sa
chattan ils auters lieus da lavur a Glion,
Mustér, Ardez, Zernez, Cunter, Schme-
rikon e Berna. L’Agentura da novitads è
vegnida fundada dal 1996 ed ha la fina-

mira da sustegnair ils meds da massa ru-
mantschs. Sias prestaziuns èn ina mesi-
ra per mantegnair e promover la lingua
rumantscha. La anr è ina agentura da
novitads independenta dals mediums
clients e vegn finanziada cun contribu-
ziuns chantunalas e federalas. Primar-
main furnischa ella a las gasettas ru-
mantschas La Quotidiana, La Pagina da
Surmeir ed a la Posta Ladina sco er als
mediums electronics rumantschs min-
tga di texts e fotografias. Questas contri-
buziuns vegnan scrittas en tut ils idioms
rumantschs sco er en rumantsch gri-
schun. Per regla resguarda l’agentura ils
idioms, sch’ella scriva novitads localas u
regiunalas; per novitads ch’èn adressadas
a tut la Rumantschia vegn duvrà il ru-
mantsch grischun.
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